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ద ైవదూతల రూపాలు వేర్వేరుగా ఉంటాయి 

హజ్రత్ ఉమర్ రజిఅల్లా హు అన్్హ చెప్పి న మలటల్ ప్రకారం ఒకసారి దెవైదూత హజ్రత్ 
జిబ్రయీల్ అల్లైహిస్సల్లమ్ ఒక అరబ్బు ప్ల్లా వాసప రూప్ంల్ో వచచారు. ఈ స్ంఘటన 
వివరాల్ేమిటంటే, ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ వదద హజ్రత్ ఉమర్ 
రజిఅల్లా హు అన్్హ కూరుాని ఉననప్పిడు, ఒక వయకతత వచచాడు. అతని దుస్ుత ల్ు 
అతయంత ప్రశిుభ్రంగాను, తెలా్గాను ఉన్చనయ. అతని వ ంటరర కల్ు చచల్ల నలా్గా 
ఉన్చనయ. ప్రయలణ బ్డలికననద ిఅతనిల్ో ఏమలతరం కనబ్డల్ేదు. అతను అకకడునన 
వారందరికీ అప్రిచితుడు. ఆ వయకతత అకకడికత వచిా ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు 
అల్లైహి వస్లా్మ్ నుంచి ఇసాా మ్, ఈమలన్హ, ఎహ్ససన్హ, ప్రళయం, ప్రళయస్ూచనల్ 
గబరించి ప్రశ్నల్ు అడిగాడు. ఆ తరాాత అతను వ ళ్ళిపోయలడు. క ంత సేప్టి తరాాత 
ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ ఆయనతో “ఓ ఉమర్, ఈ ప్రశ్నల్ు 
అడిగిన వయకతత ఎవరో తెల్ుసా?” అనడిగారు. ఉమర్ రజిఅల్లా హు అన్్హ జ్వాబిస్ూత  
“అల్లా హ్ కు, ఆయన ప్రవకతకే బ్ాగా తెల్ుస్ు” అన్చనరు. ప్రవకత మబహమమద్ 
స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ “ఆయన జిబ్రయీల్, మీకు మీ ధరమం న్ేరిడచనికత 
వచచారు” అని తెలిపారు. (మబతతఫపకున్హ అల్లైహ్) 
 

హజ్రత్ జిబ్రయీల్ అల్లహిైస్సల్లమ్ అప్ిడుప్పిడు దెైవదూత రూప్ంల్ో కూడచ ప్రవకత 
మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ వదదకు వచచావారు. అల్ల వచిాన 
దెైవాదచశాల్ అవతరణ (వహ)ీ గబరించి తలెియజ్సే్ూత  ప్రవకత ఇల్ల అన్చనరు, 
“అప్పిడప్పిడు హజ్రత్ జిబ్రయీల్ దెవైదూత రూప్ంల్ో వచచావారు. న్చతో 
మలటాా డచవారు. ఆయన చపె్పిన మలటల్ను న్ేను జ్ఙా ప్కం చచస్ుకుని భ్దరం 
చచస్ుకున్ేవాడిని” (మబతతఫపకున్హ అల్లైహ్) 
 

హజ్రత్ ఇబ్రా హీమ్ అల్లహిైస్సల్లమ్ వదదకు అతిథుల్ుగా వచిాన దెవైదూతల్ు మలనవ 
రూప్ంల్ో వచచారు. దవియఖుర్ఆన్హ ఇల్ల తెలియజ్ేసపంది.  

ې  ې  ى  ى  ئا    ېۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ    ۋ  ۋ   ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ېچ 

ی  ی    ئىئا  ئە        ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې   ئې  ئې  ئى  ئى

 ٤٢ - ٤٢: الذاريات چئج  ئح  ئم   ئى    یی
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అనువాదం : 
“ఓ ప్రవకాత , ఇబ్ార హీమ్ యొకక గౌరవనీయబల్లనై అతిధుల్ గాథ నీకు చచరిందచ? వారు 
అతని వదదకు వచిా, “మీకు సలామ్” అని అన్చనరు. అతను, “మీకు కూడచ స్ల్లమ్ – 
ఎవరో క తతవారుల్లగా ఉన్చనరే” అని అన్చనడు. తరువాత అతను మౌనంగా తన ఇంట ి
వారి దగగరకు వ ళ్ళి, ఒక (వేప్బ్డిన) బ్లిసపన మంచి ఆవపదూడను తెచిా అతిథుల్ 
మబందు ప్టెాా డు. అతను “మీరు తినరా?” అని అడిగాడు. ఆ తరువాత అతను తన 
మనస్ుసల్ో వారంట ే భ్యప్డచా డు. వారు “భ్యప్డకండి” అని అన్చనరు. వారు 
అతనికత ఒక జ్ఙా నస్ంప్నునడెనై కుమలరుడు జ్నిమసాత డని శుభ్వారత వినిప్పంచచరు.” 
(అజ్ జ్ఙరియలత్ 24-28) 
 

ఇదచవిధంగా హజ్రత్ జిబ్రయీల్ అల్లైహిస్సల్లమ్ హజ్రత్ మరయమ్ వదదకు 
మలనవరూప్ంల్ో వ ళ్ీిరు. హజ్రత్ మరయమ్ కు హజ్రత్ ఈసా అల్లైహిస్సల్లమ్ 
జ్నిమసాత రనన శుభ్వారత వినిప్పంచచరు. అల్లా హ్ ఇల్ల తెలియజ్ేశాడు: 

 ٧١: مريم چڍ   ڍ      ڌ  ڌ  ڎ  ڎ   ڈ  ڈ  چ 
అనువాదం : 
“ఈ ప్రిసపితిల్ో మేమబ ఆమె వదదకు మల ఆతమను (దెైవదూతను) ప్ంపామబ. అతను 
ఆమె మబందు ఒక మలనవపనిగా ప్రతయక్షమయలయడు.” (మరయమ్ : 17) 
 

ఇదచవిధంగా ఒక హదీస్ుల్ో దెైవదూత మలనవరూప్ంల్ో వచిాన స్ంఘటన గబరించి 
ఉంది. ఒక కుష్ుు రోగి, కుంటివాడు, గబడిావాడి గబరించి ప్రసాత వన ఉనన స్ంఘటన అది. 
బ్నీ ఇసరా యీల్ జ్ఙతిల్ో ఒక కుష్ుు రోగి, ఒక కుంటివాడు, ఒక గబడిావాడు ఉండచవారు. 
అల్లా హ్ వారిని ప్రీక్ించచల్నుకున్చనడు. ఒక దెైవదూతను మలనవాకారంల్ో ఆ 
మబగబగ రి వదదకు ప్ంపాడు. దెవైదూత కుష్ుా రోగిని నీకు ఇషా్మెైన వస్ుత వేమిటని 
ప్రశ్నంచచడు. అతను తనకు అందమెైన రంగబ, అందమెైన చరమం కావాల్న్చనడు. కుష్ుా  
రోగం నుంచి బ్యటప్డచల్నుకుంటరన్చననని, ప్రజ్ల్ు తనను అస్హియంచుకోకుండచ 
ఉంటారని అన్చనడు. దెవైదూత అతనిని తచకతన వ ంటన్ే అతను కోరినటాయపోయలడు.” 
(మబతతఫపకున్హ అల్లైహ్) 
 

అల్లా హ్ దెవైదూతల్కు కోరిన రూప్ం ధరించచ శ్కతతని ప్రసాదించచడు. 
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ద ైవదూతల ఆవాసం 

హజ్రత్ అబ్ూజ్ర్ రజిఅల్లా హు అన్్హ ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ 
చెప్పిన మలటల్ను ఇల్ల తెలియజ్ేశారు : 

، أطََّتِ  تسَْمَع ونَ  لَ  مَا وَأسَْمَع   ترََوْنَ، لَ  مَا أرََى إنِِّي» مَاء  قَّ  السَّ  أرَْبعَِ  مَوْضِع   فِيهاَ مَا تئَطَِّ  أنَْ  لهَاَ وَح 

ِ  سَاجِدًا جَبْهتَهَ   وَاضِع   وَمَلكَ   إلَِّ  أصََابعَِ   (الترمذي ، ابن ماجه) «لِِلَّ

అనువాదం : 
“మీరు చూడనివి న్ేను చూస్ుత న్చనను. మీరు విననివి న్నేు వింటరన్చనను. ఆకాశ్ం 
నుండి కరకరల్లడుతునన ధానుల్ు వస్ుత న్చనయ. ఆకాశ్ం అల్ల కరకరల్లడక 
తప్ిదు, ఎందుకంట,ే అకకడ దెవైదూతల్ు ల్ేని న్చల్ుగంగబళ్ీల్ ప్రదచశ్ం కూడచ ల్ేదు. 
తమ నుదురు అల్లా హ్ మబందు స్జ్ఙద ల్ో వంచని దెవైదూతల్ు ల్ేరకకడ.” (తిరిమజి, 
ఇబ్బన మలజ్ఙ) 
 

మేరాజ్ యలతరకు స్ంబ్ంధించిన హదీస్ుల్ో ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి 
వస్లా్మ్ ఇల్ల అన్చనరు : 

فعَِ  » ، البيَْت   ليِ فرَ   سَبْع ونَ  يوَْم   ك لَّ  فِيهِ  ي صَلِّي المَعْم ور   البيَْت   هذََا: فقَاَلَ  جِبْرِيلَ، فسََألَْت   المَعْم ور 

 (متفق عليه) « مَلكَ   ألَْفَ 
అనువాదం : 
“ఆ తరాాత న్చకు బ్ ైతుల్ మలమూర్ (దెవైదూతల్ ఆవాస్ం) చూప్పంచచరు. న్నేు దచని 
గబరించి జిబ్రయీల్ అల్లైహిస్సల్లమ్ ను ప్రశ్నంచచను. ఇద ి బ్ తైుల్ మలమూరని, 
అకకడ రోజు డబె్ుయవలే్ మంది దెైవదూతల్ు నమలజు చచసాత రని చెపాిరు.” 
(మబతతఫపకున్హ అల్లైహ్) 
 
ద ైవదూతల నమాజు : 
అల్లా హ్ ఇల్ల సెల్విచచాడు : 

 ٢ - ٧: الصافات چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ   ڀ  ڀ    ڀ  ڀ  چ 
 

అనువాదం : 
“వరుస్గా బ్ారుల్ు తీరి నిల్బ్డచ వారు సాక్ిగా, గదిద ంచచ వారూ, శ్ప్పంచచవారూ సాక్ిగా, 
హితబ్ో ధ వాకుకల్ు వినిప్పంచచవారు సాక్ిగా, మీ నిజ్మైెన ఆరాధయదెవైం ఒకకడచ.” 
(అసాసఫ్ాాత్ : 1-3) 
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అల్లా హ్ ఈ వాకయంల్ో వరుస్గా బ్ారుల్ు తీర ే వారి సాక్ిగా అన్చనడు. అంటే అరిం 
దెైవదూతల్ని. వారు అల్లా హ్ స్మక్షంల్ో నమలజు కోస్ం, ఆరాధన కోస్ం బ్ారుల్ు తీరి 
నిల్బ్డతచరు. ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ తన అనుచరుల్తో 
ఇల్ల అన్చనరు : 

فُّونَ  ألََ » فُّ  كَمَا تصَ  فُّ  وَكَيْفَ  اللهِ، رَس ولَ  ياَ فقَ لْناَ «رَبِّهاَ؟ عِنْدَ  الْمَلََئِكَة   تصَ   رَبِّهاَ؟ عِنْدَ  الْمَلََئِكَة   تصَ 

ونَ »: قاَلَ  ف وفَ  ي تِمُّ ونَ  الْْ وَلَ  الصُّ فِّ  فيِ وَيتَرََاصُّ  (.مسلم) «الصَّ

అనువాదం : 
“ఏవిధంగా దెవైదూతల్ు తమ ప్రభ్బవప మబందు బ్ారుల్ు తీర ినిల్బ్డతచరో ఆ విధంగా 
మీర ందుకు చచయరు? అనుచరుల్ు ఆయనున దెైవదూతల్ు ఎల్ల బ్ారుల్ు తీర ి
నిల్బ్డతచరని అడిగారు. ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ వారితో, 
ప్రతి వరుస్ స్ంప్ూరణంగా మబగిసపన తరాాత ర ండవ వరుస్ల్ో నిల్బ్డతచరు. అందరూ 
దగగరదగగరగా కలిసప నిల్బ్డతచరన్చనరు.” (మబసపామ్) 
 

దెైవదూతల్ గబరించి తెలియజ్సే్ూత  అల్లా హ్ దవియఖుర్ఆన్లా  ఇల్ల చపెాిడు : 

 ٧٦٦ - ٧٦١: اتالصاف چک  ک  گ  گ  گ  گ  ڳ   ڳ  چ 
అనువాదం: 
“మేమబ బ్ారుల్ు తీరిన సేవకుల్ం. దెైవసోత తరం చచసేవాళిం.”(అసాసఫ్ాాత్ : 165-166) 
హజ్రత్ ఉమర్ బిన్హ ఖతచత బ్ రజిఅల్లా హుతచల్ల అన్్హ నమలజుకు ఇఖలమత్ వినబ్డగాన్ ే
ఆయన ప్రజ్ల్వ ైప్ప తిరిగి నిల్బ్డి ప్ంకుత ల్ు స్రిచచస్ుకోవాల్ని చపె్ేివారు. వరుస్గా 
నిల్బ్డచల్ని, బ్ారుల్ు తీరడంల్ో దెైవదూతల్ మలదిరిగా ఉండచల్ని అల్లా హ్ 
చెపాిడంటూ “వ ఇన్నా లనహనాస్ాాఫ్ఫూన్” అన్ే ఖుర్ఆన్హ వాకాయనిన చదవిేవారు. 
తరాాత ప్రజ్ల్ను చూసప “మీరు కాస్త  వ నకతక వ ళిండి. మీరు కాస్త  మబందుకు రండి” 
అని బ్ారుల్ు స్రిచచసప ఇమలమలత్ సి్ల్లనికత వ ళ్ళి నమలజు పరా రంభంచచవారు. 
 
ద ైవదూతలు అలాా హ్ కు భయపడుతూ ఉంటారు : 
దెైవదూతల్ు ఎలా్ప్పిడు అల్లా హ్ కు భ్యప్డుతూ ఉంటారు. అల్లా హ్ కు దచస్ుడు 
ఎంత దగగరగా ఉంటాడో  అంతగా భ్యప్డుతూ ఉంటాడు. దెైవదూతల్ు తమ 
తప్పిల్కు అల్లా హ్ శ్క్సిాత డని భ్యప్డడం ల్ేదు. దెైవదూతల్ు దోష్రహితుల్ు. ఈ 
భ్యం అననది అల్లా హ్ ఔననతయం, గొప్ిదన్చల్ వలా్ వచిాన భ్యం. అల్లా హ్ కు 
ఎంత దగగరగా ఉంటామో అంతగా అల్లా హ్ ఔననతయం గొప్ిదనం తెల్ుసాత య. ఆ 
ప్రకారమే అతనిల్ో భ్యం కూడచ ఉంటరంది. హ్సరిస్ మబహ్ససపబీ రహమతుల్లా  అల్లైహ్ 
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ఇల్ల తెలియజ్ేశారు, అల్లా హ్ సానినహితయం ప ందిన దెవైదూతల్ు కానీ, ప్రవకతల్ు కానీ 
అల్లా హ్ ఔననతయం, గొప్ిదన్చల్ను చూసప భ్యప్డుతూ ఉంటారు. తదచారా వారు 
అల్లా హ్ ఆగరహం నుంచి రక్షణ ప ందుతచరు. ఒకసారి హజ్రత్ జిబ్రయీల్ 
అల్లైహిస్సల్లమ్ ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ వదదకు వచచారు. 
ప్రవకతతో మీరు బ్ద్ర యబదధవీరుల్కు ఎల్లంట ి హో దచ ఉందనుకుంటరన్చనరని 
ప్రశ్నంచచరు. ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ జ్వాబిస్ూత  వారిని 
మబసపామబల్ోా  అతుయననత సాి యకత చెందనివారిగా భావిస్ుత న్చనమని చపెాిరు. హజ్రత్ 
జిబ్రయీల్ మలటాా డుతూ, అదచవిధంగా మేమబ కూడచ బ్ద్ర యబదధంల్ో పాల్గగ నన 
దెైవదూతల్ను అతుయననతుల్ుగా భావిస్ుత న్చనం అన్చనరు. (బ్బఖలర)ి 
 
ద ైవదూతలకు కూడన వివిధ హో దనలున్నాయి. ద ైవదూతల సర్ాా రులు : జిబ్రయీల్, 
మీకాయల్, ఇసరా ఫలీ్, మలికుల్ మౌత్. ఇందుల్ో ప్రతి ఒకకరికత ఒకోక ప్ని ఉంది. 
అల్లా హ్ ఆదచశానుసారం ఆ ప్నుల్ు చచస్ుత ంటారు. ప్రవకత మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు 
అల్లైహి వస్లా్మ్ రాతిర తహజుు ద్ నమలజు చదవిినప్పిడు దచనితో పరా రంభసాత రని హజ్రత్ 
ఆయేషా రజిఅల్లా హుతచల్ల అన్చ్ తో ప్రశ్నంచినప్పిడు ఆమె జ్వాబిస్ూత , ప్రవకత 
మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ నమలజు కోస్ం నిల్బ్డినప్పిడు మబందుగా 
ఈ కతరంద ిదుఆ చదువపతచరన్చనరు. 

مَاوَاتِ  فاَطِرَ  وَإسِْرَافِيلَ، وَمِيكَائِيلَ، جَبْرَائِيلَ، رَبَّ  الله مَّ » هاَدَةِ، الْغَيْبِ  عَالِمَ  وَالْْرَْضِ، السَّ  أنَْتَ  وَالشَّ

م    مَنْ  تهَْدِي إنَِّكَ  بِإذِْنِكَ، الْحَقِّ  مِنَ  فِيهِ  اخْت لفَِ  لِمَا اهْدِنيِ يخَْتلَِف ونَ، فِيهِ  كَان وا فِيمَا عِباَدِكَ  بيَْنَ  تحَْك 

سْتقَِيم   صِرَاط   إلِىَ تشََاء    (مسلم) «م 

అనువాదం : 
“ఓ అల్లా హ్, జిబ్రయీల్, మీకాయీల్, ఇసరా ఫలాీ్ ప్రభ్బవా, భ్ూమలయకాశాల్ స్ృష్పాకరాత , 
బ్ాహయమబ, గోప్యమబ అనీన తెలిసపనవాడచ నువపా నీ దచస్ుల్ు విభేదించచ వయవహ్సరాల్ోా  
తీరుి చబె్బతచవప. నీ ప్రతచయక అనుమతితో విభనన వయవహ్సరాల్ోా  న్చకు కూడచ స్తయం 
వ ైప్పనకు  మలరగం చూప్పంచు. నిస్సందచహంగా నీవే ఎవరిక ైన్చ రుజుమలరగం వ ైప్ప 
నడిప్పంచచవాడవిి.” (మబసపామ్) 
 

ఈ హదీస్ుల్ వలా్ తెలిసదేచమంటే, అల్లా హ్ వదద  దెైవదూతల్కు వివిధ హో దచల్ున్చనయ. 
ప్ెైన ప్ేరొకనన దెైవదూతల్కు అల్లా హ్ వదద ప్రతచయక సాి నమబంది. హజ్రత్ జిబ్రయీల్ కు 
మరోప్ేరు రూహుల్ ఖుద్స (ప్వితర ఆతమ). ఆయన గబరించి దివయఖుర్ఆన్లా  మహ్స 
శ్కతతమంతుడు, అతయంత నిజ్ఙయతీ ప్రుడని ప్రసాత వించడం జ్రిగింది.  
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 ٤٧ - ٧١: التكوير چڳ    ڱ  ڱ  ڱ             ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ   ہ  ہ  ہ  چ 

అనువాదం : 
“ఇద ినిస్సందచహంగా అతయంత గౌరవనీయబడెనై స్ందచశ్హరుని వాకుక. ఆయన ఎంతో 
శ్కతత స్ంప్నునడు. సపంహ్సస్న్చధపి్తి వదద ఆయనకు గొప్ి సాి నం ఉంది. అకకడ ఆయన 
ఆజా్ల్ు పాటించబ్డతచయ. ఆయన ఎంతో నమమకస్ుత డు.” (అతత కీార్ : 19-21) 
 

ఆయన బ్ాధయత చచల్ల గొప్ిది. ఆయన అల్లా హ్ కు ప్రవకతల్కు మధయ స్ందచశ్హరుని 
పాతర పో ష్పసాత రు. ప్రవకతల్ వదదకు ఆయన అల్లా హ్ స్ందచశానిన, హితబ్ో ధను 
తీస్ుకువసాత రు. అల్లా హ్ ఇల్ల సెల్విచచాడు :  

 چگ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ     ڱ     ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  چ 

 ٧١٢ - ٧١٤: الشعراء
అనువాదం : 
“ఇది విశ్ాప్రభ్బవప అవతరింప్జ్ేసపనది. దచనిని తీస్ుకుని నీ హృదయంప్ెై విశ్ాస్నీయ 
ఆతమ అవతరించింది. తదచారా నీవప హెచారించచ వారిల్ో (అల్లా హ్ తరఫపన 
ప్పలిచచవారిల్ో) చచరాల్ని. హదీస్ుల్ ప్రకారం హజ్రత్ జిబ్రయీల్ మేరాజ్ యలతరల్ో ప్రవకత 
మబహమమద్ స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ తో ఉన్చనరు. ప్రవకత మబహమమద్ 
స్లా్ల్లా హు అల్లైహి వస్లా్మ్ తో పాటర సపదరతుల్ మబంతహ్స వరకు వ ళ్ీిరు. 
ఇదచవిధంగా హజ్రత్ మీకాయల్ అల్లైహిస్సల్లమ్ బ్ాధయత వరషం కురిప్పంచడం. 
చెటరా చచమల్ు, ప్శువపల్ు, మలనవపల్ జీవితచల్నీన ఆ వరషంప్ెనై్ే ఆధచరప్డ ిఉన్చనయ. 
హజ్రత్ ఇసరా ఫీల్ అల్లహిైస్సల్లమ్ దెైవదూత. ఆయన బ్ూర ఊదని మరుక్షణం 
ప్రళయదిన్చన స్మస్త  మలనవపల్ు ల్ేచి నిల్బ్డతచరు. అల్లా హ్ ఇల్ల సెల్విచచాడు : 

ڦ  ڦ  ڦ  ڦ    ڄ     ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ   چ  چ  ڇ  چ 

 ٧٦ - ٧١: الحاقة چڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ   ڌ  
అనువాదం : 
“మరియబ అప్పిడు ఒకసారి శ్ంఖం ఊదబ్డుతుంది. భ్ూమినీ, ప్రాతచల్నూ ల్ేప్ప 
ఒకే ఒక దెబ్ుతో తుతుత నియల్ుగా చచయడం జ్రుగబతుంది. ఆ రోజున జ్రగవల్సపన 
స్ంఘటన జ్రుగబతుంది. ఆ రోజున ఆకాశ్ం బ్దదల్వపతుంది. దచని వయవసి్ 
స్డలిపో తుంది.” (అల్ హ్సఖ్ఖహ్ : 13-16) 
మలికుల్ మౌత్ అంట ేమృతుయదూత. ఆయన ప్ని ఆతమల్ను తీస్ుక ళిడం.  

* * * 


